Un manuscrito de origen andalust sobre tema bélico

Mohammad BASHIR HASAN RADHI

Vamos a tratar del Kitdb al-bada’i’ wa-l-asrar fi hagiqat al-radd wa-I-
intisar wa-l-gamid ma iytama’a  ‘ald al-rumdat bi-l-amsar” (Libro de las
maravillas y los arcanos sobre la respuesta al ataque, la victoria y los
secretos, en lo que atafie a los arqueros en las avanzadas), del maestro (Say))
y alfaquf Abli Bakr Muhammad b. ‘Abd Alldh b. Asbag al-Harawi, conocido
como Hullu Tawra y también por al-Maliki al-Mahdawi'.

Los autores andalusfes, que trataron extensamente diversos temas
histéricos y literarios, parece que no prestaron demasiada atencién a los
bélicos, o al menos no son abundantes las fuentes que hacen referencia a los
mismos, no sabemos si por pérdida de manuscritos o porque el asunto casi no
les atrajo.

Sin embargo algunos autores escribieron por orden de algunos soberanos
de al-Andalus sobre el tema militar. Entre ellos podemos destacar los
siguientes:

1. el alfaquf granadino Ibn Abi Zamanin (m. 399/ 1008)°.
2. al-Turta$i (m. 520/1126)".
3. Tbn Hubay¥ (m. 584/1188)".

! Existen dos copias de este manuscrito, una en Berlin, de 68 hojas, y otra en Rabat, de
340. El primero de ellos lo he estudiado en mi Tesis Doctoral sobre "El ejéreito en la época
del Califato de al-Andalus”, realizada bajo la direccién del Profesor D. Joaquin Vallvé y
defendida el 7 de febrero de 1990 en la Facultad de Geografia e Historia (Dpto. de Historia
Medieval) de la Universidad Complutense de Madrid, donde obtuvo la calificacién de Apto
cum laude por unanimidad. Véanse las péginas 1296-1303.

Kurkis ‘Awwad, en sulibro Masadir al-turat al-'askari ‘inda al-‘arab (Bagdad, 1401/1981,
I, p.117), cita esta obra y afirma que su autor al-Haraw1 murié en el aiio 800/1397, pero no
documenta este dato.

2 Abu ‘Abd Allih b. ‘lsa b. Muhammad, mids conocido como Ibn Abl Zamanin.
Escribié muchas obras de gran interés, entre ellas Kitab gidwat al-gazi (Libro del combatiente
ejemplar). Véase €l estudio y la traduccién espafiola en mi Tesis Doctoral, pp. 1032-1091,
citada en la nota anterior.

3 Abdl Bakr Muhammad b. Walid al-Fihri, autor de la importante obra titulada Siray al-

mulik (Ldmpara de los Principes), ed. del texto drabe en al-Matba‘a al-Mahmudiyya, El
Cairo 1354/1935, trad. espaficla de Maximiliano Alarcén, Madrid, 1930-1931, 2 vols.

4 Abd 1-Qasim ‘Abd al-Rahman b. Muhammad b. ‘Abd Allah b. Yusuf b. Abi ‘Isd,
conocido por Jbn Hubay$ al-Ansari, nacié en Almerfa en ¢l afio 504/1110'y pasé la mayor

parte de su vida en Murcia. Su obra sobre el tema bélico se titula kitab al-gazawat (Libro de
las algazias), ed. del Dr. Ahmad Gunaym, El Cairo, 1403/1983.
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4. al-Bayasi (m. 653/1255)°.
5. el también granadino Ibn Hudayl (siglo XIV)S,

La obra de que tratamos ahora contiene informaciones fundamentales
sobre el arco de mano o arco drabe, también llamado "simple", y sobre el de
pie, conocido igualmente como arco extranjero o "complicado”. Dicha obra
se halla en dos manuscritos, uno en Berlfn y otro en Rabat, escritos ambos en
una clara y cuidada letra oriental.

No existen muchas noticias sobre 1a vida del autor de este tratado bélico.
En el ejemplar de Berlin sélo se dice que fue copiado en el afio 792/1389 por
un copista de nombre Muhammad b. Hamid al-Batui al-Magribi. En el de
Rabat sf se menciona al autor, aunque solamente por sus nishas al-Maliki al-
Mahdawi, también al-Harawi, y por el apelativo de Hulla Tawra. El apelativo
de al-Harawi podria ser un error del copista por al-Marawi (el almeriense),
conjetura apoyada por las palabras del autor: "He visto en Almerfa a un
extranjero..." (folio 13* del manuscrito de Berlfn). Por otra parte no sabemos
que ningdn autor andalusf levase la nisha al-Hardwi, y el autor de nuestro
manuscrito debfa serlo a juzgar por la frecuencia con que usa expresiones
como "he visto a los habitantes de al-Andalus...", o su afirmacién de que fue
discfpulo del sabio andalusf Abid ‘Abd Allih. Todo ello nos hace suponer que
el autor de la obra que nos ocupa fue andalusf, 0 al menos vivié en al-Andalus
muy posiblemente en la época del al-Mu‘tamid b. ‘Abbid de Sevilla (1069-
1091). Algunas otras razones que daremos mds adelante apoyan esta
afirmacion.

En cuanto al apelativo mencionado (Hulla Tawra), podrfa ser lefdo como
Halla Tawrahu, es decir "el que suelta a su toro". Por lo que respecta a las
dos copias que poseemos del manuscrito, creemos que fueron realizadas de
forma muy préxima, pues no presentan variantes textuales.

3 Yasufb. Muhammad b. Ibrihim al-Ansari al-Bayasi, originario de Baeza como indica
su nisba. Famoso cronista y hafi;  andalusi que dedicé su obra Al-Ilam bi-Lhurub al-wagi‘a
Ji sadr al-Islam (La noticia sobre las guerras acaecidas en los comienzos del Islam) al emir
Abu Zakariyya’ Yahyd b. Abi Hafs, sefior de Ifngiya (v. al-Zirikli, Wafayar al-A‘yan,
Matba‘at Bulaq, 1275 h., II, p. 617). La obra fue editada por Safiq YasirAhmad Mahmid,
‘Amman, 1989 (v. Arab Heritage Newsletter, vol. 4, no. 42-43 (marzo-junio, 1989), Kuwait,
pp.23 ss.

6 Abi I-Hasan ‘AL b. ‘Abd al-Rahman (s.VIII-XIV), que traté el tema bélico en sus
obras Tuhfat al-anfus wa-$i‘ar sukkan ahl al-Andalus {Solaz de los espiritus y blasén de los
habitantes de al-Andalus), edicién y traduccién francesa de Louis Mercier, Paris, 1936; y
‘Ayn al-adab wa-I-siyasa (Fuente de la culiura y la poltticay, 2° ed., Matba‘at Mustafa al-
Halabi, E! Cairo, 1357/1938: y Hilvat al-fursan wa-si‘ar al-$uy'an, ed. del texto 4rabe de
Muhammad ‘Abd al-Gani Hasan, El Cairo, 1951, trad. espafola de Maria Jesds Viguera,
Madrid, 1977, con el titulo de Gala de caballeros, blason de paladines.
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Diversos pasajes de la obra que nos ocupa aparecen trasladados en otras
de diversos autores, entre las que se encuentran las siguientes:

1. Kitab al-gawl al-tamm fi fadl al-ramy bi-l-siham (Libro con todo lo que
se ha dicho sobre el mérito de lanzar flechas), de Sams al-Din al-Sajawi (m.
902/1496). En esta obra aparecen copiadas noticias contenidas en el Libro de
las maravitlas...(folios 10" y 1127 del cédice de Berlin) en sus folios 39¥ y
1227,

2. Kitab hidayar al-rami fi l-agrad wa-l-marami fi l-ramy wa-l-nuiiab
(Gufa del arquero en todo lo concerniente a lanzar flechas), de Hasan b.
Muhammad b. ‘Aysin al-Hanafi al-Sinyari, que escribié su obra en el afio
855/1451. Este cddice contiene, en sus folios 29%, 37", 74 y 76", diversas
noticias tomadas del Libro de las maravillas.... Otras informaciones sobre el
uso del arco en al-Andalus también son recogidas en esta obra (folios 67", 73",
73" y 77), y han sido tomadas igualmente del Libro de las maravillas... en
cuyos folios 4, 87, 21" y 48" del manuscrito de Berlin también aparecen. Sin
embargo al-Sinyari no menciona ia fuente que ha utilizado®.

3. Kitab al-sibq wa-l-ramy (Libro de la competicién y del tiro con arco),
obra de autor anénimo que fue editada por Dayf al-' Abbadi®.

Todas estas obras se refieren al autor del Libro de las maravillas...
denomindndolo como “al-Isbili* ("el Sevillano") y encarecen la gran
importancia de su obra para el estudio del arco drabe y de la ballesta en
al-Andalus durante ia Edad Media.

Estos elogios nos parecen del todo merecidos, pues realmente el cédice
(ue presentamos contiene numerosas e importantes noticias sobre los modelos
de arcos, de flechas, y de las ticticas mds apropiadas para usar esios
instrumentos bélicos. Son abundantes, por ejemplo, las informaciones que nos
ofrece sobre el uso del arco de pie (ballesta) en al-Andalus transmitidas de su
maestro Abi *Abd Alldh (folios 4, 8 ss., 117, 127, 137 s5., 217, 43" y 48" del
ejemplar de Berlin), y que no son recogidas en ninguna otra obra andalusf
conocida,

Sorprendente resulta, sin embargo, la noticia en la que niega, igual que
hace Ibn Sa‘id al-Magribi, que los andalusfes usasen el arco drabe ¢ arco de
mano. Tal vez ello sea debido a que, en la época en que vivieron ambos
autores, no fuese este arco de uso muy comin y que fuese 1a ballesta el arma

" Véase nuestra Tesis Doctoral, pp 1108 ss., donde estudiamos la obra de al-Sajawi y
traducimos al espafiol los ocho capiftulos de que consta.

¥ Un estuiio de este cddice v la traduccidn espaiiola de sus 38 capitulos pueden verse en
nuestra Tesis Doctoral (pp. 1025 y ss.).

® Esta obra fue editada en la revista al-Mawrid, vol. XII, n® 4, Bagdad (1404/1983), pp.
379-419.
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més utilizada, o quizd la referencia se deba sélo a un error de los dos
cronistas, pues tenemos noticias de que, en época de Almanzor, se fabricaban
en Cérdoba hasta cerca de 6.000 arcos drabes anuales™.

Damos a continuacién los tfulos de los doce capftulos de que consta el
Libro de las Maravillas... segin la copia de Berlin:

Capftulo I: Sobre la importancia del lanzamiento [de flechas}, los tipos de
arcos y sus particularidades (folio 5%).

Capitulo II: Sobre el origen de las clases [de arcos] y mencién de las
diversas tdcticas de lanzamiento, sus fundamentos y sus formas (folio 22Y).

Capfrulo I1I: Sobre los nombres de las partes del arco y mencion de las
diversas tdcticas de lanzamiento, sus fundamentos y sus formas (folio 22Y).

Capftulo IV: Sobre los defectos del lanzamiento [de flechas] y como se
pueden corregir (folio 39).

Capftulo V: Sobre las proporciones y medidas de las flechas, los arcos y
otras cosas (folio 42%).

Capftulo VI: Sobre la fabricacién de flechas y descripcién de la flecha al-
tard (folio 467).

Capftulo VII: Sobre el lanzamiento con los arcos al-dawdani y al-husban
(folio 497),

Capitulo VUI: Sobre las clases de cuerdas [del arco] y los "dedales” al-
kustabanat, su fabricacién, peso y todo lo concerniente a eflo (folio 50Y).

Capfrulo IX: Sobre el lanzamiento con flechas largas (folio 53%).

Capftulo X: Sobre ¢l lanzamiento con el arco a/-mayari y mencion de sus
novedades (folio 57°).

Capitulo XI: Sobre la colocacidn del blanco, el tiro segin la tdctica de
“lluvia [de flechas]" y el lanzamiento con toda clase de armas (folio 597).

Capftulo XII: Sobre la competicién en el lanzamiento y sus estratagemas,
y sobre lo que se ha dicho referente a lo prohibido y permitido en el tiro con
arco (folio 637,

Damos a continuacién, traducidos, los prrafos que hacen mencién del tiro
con arco y otros detalles de asunto bélico que tomamos de la copia de Berlfn.

Folio 4°.: ".. he visto c6mo los andalusfes rechazaban el arco de mano y
Jo despreciaban, pues el que prefieren y usan es el arco de pie (ballesta). Esta
actitud es un error manifiesto que no tiene ningdn sentido y se debe s6lo a una
ignorancia suya que les lleva a equivocaciones. Creo que estdn en un error y
trataré de demostrar que se equivocan sefialando la discrepancia existente entre

¥ La afirmacién de Tbn Sa‘id al-Magribi viene recogida en al-Maqgari, Nafh, |, 223 (ed.
thsan “Abbas). Sobre la produccidn de arcos drabes en Cérdoba en época de Almanzor, véase
Ibn al-Jatib, A'mal, 101, donde cita a Ibn Hayyan.
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esta actitud y el fin que se proponen. Lo demostraré de forma clara probando
que el arco drabe es mejor que cualquier otro”.

Folio 8. "...la segunda clase es un arco de pie que tiene forma de nuez
y llave, Es caracterfstico de los andalusfes y es el mejor y mds potente arco
de pie de que disponen. Lo utilizan para cazar y para disparar, y piensan que
lo utilizan con total perfeccién, Tienen dos ganchos que colocan en la cuerda
y se lo atan”,

Folio 8*.: "Y todas estas clases (de arcos de pie) que no se usaban sino en
al-Andalus solamente, y todos los modelos de arcos de pie que no tienen valor
y no debe utilizarlos (en el lanzamiento) el hombre inteligente”.

Folio 11*.: “...por eso los andalusfes de aquf han cambiado y utilizan el
arco al-sinniya que tiene [forma de] nuez y llave, por lo que resulta imposible
que se consiga un arco fuerte mediante este sistema, jojali pudiésemos hacer
manifiesto el defecto de este arco!”.

Folio 127.: "...me ha contado mi maestro Abi ‘Abd Alldh y otras
personas algo que presenciaron y que tiene relacién con esto: un hombre, que
era un arquero diestro y famoso y uno de los que mejor utilizaban el arco de
pie, estaba lanzando flechas desde detrds del muro en cierta contienda en que
participaron los habitantes de al-Andalus. Participaba en la lucha lanzando una
lluvia de flechas que ocasionaba gran mortandad entre los enemigos, cuando
él y otros arqueros fueron animados por alguien para que salieran a la torre
y poder as( lanzar sus flechas mds de cerca sobre los mds fuertes de los
enemigos y sus refuerzos. Una desgraciada circunstancia hizo que fuese
destruido el lugar en que se encontraba y tuviera que cambiarse a otro en el
que enconird a un negro que medfa méds de 10 codos y blandia en su mano una
lanza resplandeciente como los destellos del fuego. El negro lanzd un grito tal
que sobrecogié al arquero y le asusté de forma gque dejé caer lo que tenfa en
la mano. Lament6 el hecho, pero Dios le concedié lo que pidi6 y retrasé su
muerte. A la estratagema del negro respondié con otra que consistié en
mostrar el arco al negro haciéndole ver que habfa salvado la vida gracias a que
lo habfa arrojado al suelo. El pobre negro creyé en efecto que el arquero no
habfa querido matarle y le besé la mano en sefial de respeto y agradecimiento.
Se retir6 luego el negro pensando que habfa salvado ta vida, pero el arquero
le lanz$ una flecha cuando hubo vuelto la espalda, de manera que la sangre
comenzé a brotar de su pecho y el negro cay6 al suelo. El arquero regresé a
su puesto mordiéndose los dedos debido al sentimiento de culpabilidad
mientras daba gracias a Dios por su salvaci6n. Después de esto nunca volvi6
de nuevo a la muralla de [a ciudad, todo lo cual muestra que este hombre era
débil".

Folio 137.: "...los andalusfes conocfan este tipo de arma (arco drabe), pero
no 1o manejaban bien ni eran efectivos al usarlo. No admitfan que fuera més
adecuado para ellos, mds f4cil y ligero, menos complicado y mds eficaz en
toda ocasién. Adaptaban todas las formas de lanzamiento al arco de pie,
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aungue cuando iban a caballo, como no tenfan otra posibilidad, recurrfan al
arco de mano forzados por la necesidad.

Al luchar en poblaciones fortificadas o detrds de muros, olvidaron y
abandonaron este tipo de arma, cambidndola por otra y haciéndose précticos
en Su UsSO.

Todes los habitantes del mundo, tanto los drabes como los persas, asf
como los del Sind o de la India, prefieren el arco drabe tal como puede verse
en sus luchas. Conffan en €}, y si ven a alguien con un arco de pie en sus
manos se burlan de él y le menosprecian. Qjald supiera porqué ignoran el
manejo de esta arma y coémo los andalusfes se muestran tan poco
inteligentes!!,

En una ocasidn encontré en Almerfa a un extrajero que vid a un hombre
con un arco de pie, y éste le explicd sus caracterfsticas. Le dijo: jNo sirve mds
que para el carnicero, que podria emplearlo como tajo! jMira cudl es su
naturaleza y su cardcter!

Por eso este maldito arco (arco extrajero o ballesta) sélo lo verds en
manos de gente baja o del vulgo ignorante, pues no se puede acudir a él en
caso de peligro ya que embaraza a quien lo usa. Esto queda confirmado en la
siguiente historia que conté nuestro maestro Ahii ‘Abd Allih: "Regalaron a al-
Mu'tamid ‘ald Allah ocho arcos drabes de excelente factura, con ocho
magnfficas flechas bien afiladas y fabricadas. Cuando le fueron presentados y
los tuvo ante sf, le maravillaron, mostré gran contento y dié muestras de gran
placer, tomdndolos uno a uno para probar su flexibilidad y apreciar su bondad.
Los coloc6 luego sobre sus piernas, uno tras otro hasta compietar los ocho, sin
dejarlos jamds en el suelo.

Ordend entonces que me hiciesen pasar a su presencia, y recib{ gran
satisfaccién cuando hizo que me acercara a él y me senté a su lado. Yo le
miraba asombrado de que se comportase asf a pesar de su gran poder y de la
altura de su rango.

n Algo préximo a esta afirmacidn de que los andalusies son poca inteligentes aparece en
Ion Hawqal, Kitab surat al-ard, ed. J. H. Kramers y G. Wiet, 2* ed., Leiden, 1938, p. 109,
trad. espafiola de M?, J. Romani con el titule Configuracidn del mundo, {Textos Medievales,
n® 26), Valencia, 1971, p. 61.

El texto de [bn Hawgal, auwtor partidario de los Fatimies y por ello enemigo de los
omeyas de al-Andalus, dice asi; "Lo que asombra sobre la condicidn de esia Peninsula
{Ibérica) es que ella pertenczca al soberano que reina alli; a pesar de Ia poca intrepidez de los
habitantes, de su mentalidad sérdida y de su falta de inteligencia, ellos estin muy lejos de
tener energia y coraje; montan mal a caballo; no ticnen ni la capacidad suficiente para
enfrentarse a buenos soldados y medir sus fuerzas con hombres bravos € intrépidos”.

Sobre este misme asunto hemos hecho un andlisis histérico documentado en nuestra Tesis
Doctoral, pp. 889-920, en el capitulo dedicado a "La caballerfa en el cjéreite andalusi™. Tal
como allf digo, la afirmacién de [bn Hawgal y de al-Harawi sobre la cscasa intrepidez e
inteligencia de los andalusfes es opinién posiblemente interesada y contrastable con otros
testimonios.
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Conoci6 al-Mu‘tamid, con la perspicacia que Dios le habfa concedido, que
le proporcionaba una gran agudeza de inteligencia y de juicio, y se dié cuenta
de mi asombro por que mantuviese el peso [de los arcos] sobre sus piernas y
no los pusiese ante €l, y entonces dijo: ";Te asombra lo que ves?”. "Asf es -
repliqué-, por Aquél que conserva tu trono y perpetia tu mandato”. Dijo £l
entonces: "Debes saber que un arco bendito y victorioso, qurasi por su origen
y propio de mandatarios, s6lo lo verds en manos de gentes de aritocratico
origen, noble naturaleza, espiritu orgulloso y elevadas intenciones, mientras
que el arco de pie nunca lo verds sino en manos del necio ignorante, de bajas
miras y pobres intenciones”.

Folio 21".:"...jam4s he visto a nadie en pafs alguno que use el arco de pie
salvo precisamente en al-Andalus..."

Folio 43".: ".. los mejores arcos en al-Andalus son los que tienen menos
madera y son rectos..."
Folio 487.: "...en al-Andalus hay pinos rojos de buena calidad que, una

vez que se han limpiado de resina, proporcionan la mejor y mds apreciada
madera (para la fabricacion de arcos)...".

Estas son las noficias relativas a al-Andalus que se encuentran en esta
obra, cuyo interés hemos procurado subrayar.



